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EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om fastställande av 
bestämmelser för förebyggande, kontroll och utrotning av vissa 
typer av transmissibel spongiform encefalopati ( 1 ), särskilt arti­
kel 6.1b andra stycket, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 6.1b i förordning (EG) nr 999/2001 får de 
årliga övervakningsprogrammen ses över för medlems­
stater som kan visa att den epidemiologiska situationen 
i landet har förbättrats, på grundval av vissa kriterier. 

(2) I bilagan till kommissionens beslut 2009/719/EG av den 
28 september 2009 om tillåtelse för vissa medlemsstater 
att se över sina årliga övervakningsprogram för BSE ( 2 ) i 
ändrad lydelse enligt genomförandebeslut 
2011/358/EU ( 3 ) förtecknas 25 medlemsstater som har 
tillåtelse att se över sina årliga övervakningsprogram i 
enlighet med artikel 6.1b i förordning (EG) nr 999/2001 
(nedan kallade de 25 medlemsstaterna). 

(3) När det gäller övervakning av nötkreatur som slaktas på 
normalt sätt för att användas som livsmedel föreskrivs 
det i artikel 2.1 a i beslut 2009/719/EG att de 25 med­
lemsstaterna ska testa alla nötkreatur som är äldre än 72 
månader för BSE, medan det i artikel 2.3 föreskrivs att de 
25 medlemsstaterna från och med den 1 januari 2013 
får besluta att årligen endast ta stickprover på ett mini­
miantal friska slaktade nötkreatur som är äldre än 72 
månader. 

(4) Den 8 oktober 2012 godkände Europeiska myndigheten 
för livsmedelssäkerhet (Efsa) en rapport om vetenskapligt 
och tekniskt stöd vad gäller minimistorleken på det stick­
prov som bör testas om ett årligt statistiskt program för 
BSE-testning av friska slaktade nötkreatur godkänns ( 4 ). 

(5) Efsa drog i rapporten slutsatsen att uppskattningarna från 
en modell som utarbetats på uppdrag av kommissionen 
(C-TSEMM-modellen) visat att det inte är nödvändigt att 
testa friska slaktdjur för att det nuvarande systemet för 
övervakning av delpopulationer som hör till riskgruppen 
(självdöda djur, nödslaktade djur och djur som ger anled­
ning till klinisk misstanke) ska påvisa en hypotetisk pre­
valens på ett fall per 100 000 i den vuxna nötkreatur­
spopulationen med en konfidensnivå på 95 %, vilket är 
den internationella standard som fastställts av Världsorga­
nisationen för djurhälsa (OIE) när det gäller prestandan 
hos övervakningssystemen för BSE, i de 25 medlemssta­
terna som helhet betraktat. Även om inga friska slaktade 
djur hade testats under 2011 skulle övervakningssystemet 
ändå ha säkerställt en hypotetisk prevalens på ett fall per 
5 355 627 djur i den vuxna populationen i de 25 med­
lemsstaterna, med en konfidensnivå på 95 %. 

(6) Mot bakgrund av den minskade förekomsten av BSE i 
Europeiska unionen och av Efsas bedömning att övervak­
ningssystemet baserat på att endast delpopulationer som 
hör till riskgruppen testas i de 25 medlemsstaterna myc­
ket väl skulle uppfylla kraven i den internationella stan­
darden vad gäller prestandan hos övervakningssystemen 
för BSE, samt mot bakgrund av det faktum att det inte 
krävs att friska slaktade djur testas för att den internatio­
nella standard som fastställts av OIE för övervakning av 
BSE ska uppfyllas, förutsatt att djur från de tre delpopu­
lationer som hör till riskgruppen testas, kan testning av 
friska, slaktade nötkreatur i de 25 medlemsstaterna upp­
höra. Bestämmelserna om övervakningssystemet för 
friska slaktade nötkreatur i de 25 medlemsstaterna bör 
därför ändras i enlighet med detta. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa.

SV L 35/6 Europeiska unionens officiella tidning 6.2.2013 

( 1 ) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1. 
( 2 ) EUT L 256, 29.9.2009, s. 35. 
( 3 ) EUT L 161, 21.6.2011, s. 29. ( 4 ) The EFSA Journal, vol. 10(2012):10, artikelnr 2913.



HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Artikel 2.3 i beslut 2009/719/EG ska ersättas med följande: 

”3. Genom undantag från punkt 1 a får de medlemsstater 
som anges i bilagan från och med den 1 januari 2013 besluta 
att inte testa djur i de delpopulationer som avses i den punk­
ten.” 

Artikel 2 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 4 februari 2013. 

På kommissionens vägnar 

Tonio BORG 
Ledamot av kommissionen
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